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NAVONA

LA BELLEZZA SENZA TEMPO DEL MARMO APICE DELLELEGANZA.
THE TIMELESS BEAUTY OF MARBLE, PINNACLE OF ELEGANCE.

LA BEAUTE INTEMPORELLE DU MARBRE LE SUMMUM DE LELEGANCE.
DIE ZEITLOSE SCHONHEIT DES MARMORS - DER GIPFEL DER ELEGANZ.

Navona é la nuova collezione in Travertino che

celebra la maestosita della pietra naturale pil iconica
dell'architettura italiana. Il suo nome richiama Piazza
Navona, cuore barocco di Roma, dove il travertino ha
scritto secoli di storia scolpita nella pietra. Utilizzato
sin dall’antichita, questo materiale & simbolo di durata,
bellezza autentica e armonia materica.

Ogni superficie racconta una storia di eleganza e
autenticita, portando nelle architetture moderne
il carattere eterno di una tradizione e cultura
antichissima.

Navona is the new Travertino collection that
celebrates the majesty of the most iconic natural
stone in Italian architecture. Its name recalls Piazza
Navona, the baroque heart of Rome, where
travertine has written centuries of history carved in
stone. Used since antiquity, this materialis a symbol
of durability, authentic beauty and harmiamaterial.

Each surface tells a story ofelegance and
authenticity, bringing to modern architecture the
eternal character of an ancient tradition and culture.

Navona est la nouvelle collection Travertino qui célébre
la majesté de la pierre naturelle la plus emblématique
de I'architecture italienne. Son nom rappelle la Piazza
Navona, le cceur baroque de Rome, oU le travertin a
écrit des siécles d'histoire gravée dans la pierre. Utilisé
depuis 'Antiquité, ce matériau est un symbole de
durabilité, de beauté authentique et d’harmiamatériau.

Chaque surface raconte une histoire d'élégance et
d'authenticité, apportant a l'architecture moderne

le caractére éternel d'une tradition et d'une culture
anciennes.

Navona ist die neue Kollektion von Travertino, die die
Majestat des berlihmtesten Natursteins der italienischen
Architektur feiert. Ihr Name erinnert an die Piazza
Navona, das barocke Herz Roms, wo der Travertin
Jahrhunderte von Geschichte in Stein gemeif3elt hat.
Dieses seit der Antike verwendete Material ist ein
Symbol fur Bestandigkeit, authentische Schonheit und
Harmonie.

Jede Oberflache erzihlt eine Geschichte von Eleganz
und Authentizitdt und verleiht der modernen Architektur
den ewigen Charakter einer alten Tradition und Kultur. 3




FORMATI E COLORI

SIZE & COLORS . TAILLE & COULEUR . GROSSE & FARBE

La collezione Navona interpreta
il travertino in due colorazioni
naturali, ispirate alle venature
calde e alle tonalita tenui del
materiale originale. Disponibile
in diversi formati e spessori,

si presta sia ad ambienti

classici che contemporanei,
mantenendo sempre il fascino

senza tempo della pietra antica.

Navona si distingue per le sue
finiture materiche, capaci di
valorizzare la tridimensionalita
e l'essenza naturale del
Travertino: Satin 3D, Bambus
Satin 3D, Bocciardata Soft Grip,
Grip e Muretto Rows 20x60.

The Navona collection interprets
travertine in two natural
colorings,inspired by the warm
veins and soft tones of the original
material. Available in different
sizes and thicknesses, it lends itself
to both classic and contemporary
settings, always maintaining the
timeless charm of ancient stone.

Navona is distinguished by

its textural finishes, capable

of enhancing the three-
dimensionality and natural
essence of Travertine: Satin 3D,
Bambus Satin 3D, Bocciardato
Soft Grip, Grip and Muretto Rows
20x60 cm.

La collection Navona interpréte
le travertin en deux couleurs
naturelles, inspirées par les veines
chaudes et les tons doux du
matériau d'origine. Disponible en

différentes tailles et épaisseurs, elle

est adaptée aux environnements
classiques et contemporains, tout

en conservant le charme intemporel

de la pierre ancienne.

Navona se distingue par ses finitions

matérielles, capables de mettre
en valeur la tridimensionnalité et

I'essence naturelle du travertin: Satin

3D, Bambus Satin 3D, Bocciardato
Soft Grip, Grip et Muretto Rows
20x60 cm.

Die Kollektion Navona interpretiert den
Travertin in zwei natlrlichen Farben,
die von den warmen Adern und den
sanften Ténen des urspriinglichen
Materials inspiriert sind. Sie ist in
verschiedenen Groen und Starken
erhéltlich und eignet sich sowohl fur
klassische als auch fur zeitgendssische
Einrichtungen, wobei der zeitlose
Charme des antiken Steins erhalten
bleibt.

Navona zeichnet sich durch seine
Materialoberflachen aus, die die
Dreidimensionalitdt und das nattrliche
Wesen des Travertins hervorheben: Satin
3D, Bambus Satin 3D, Bocciardato Soft
Grip, Grip und Muretto Rows 20x60 cm.

60x120 60x60
24'%x48" 24"x24"

E 9mm

=

30x60
12"x24"

60x120
24"x48"

E 9mm

— =

60x120 20x60
24"x48" 8"x24"

E 9mm E 9Imm

60x120
24'%x48"

E 20mm




BIANCO

GRES PORCELLANATO . PORCELAIN STONEWARE

Luce e materia si fondono in una pietra essenziale,
pura e senza tempo.

Light and matter merge in a pure and timeless stone
essence.

La lumiere et la matiere fusionnent dans une essence
de pierre pure et intemporelle.

Licht und Materie verschmelzen in einer reinen und
zeitlosen Steinessenz
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Pavimento . Floor:
Bianco 60x120 . 24"x48" Ret - SATIN 3D

Rivestimento . Wall Tile:
Bianco 20x60 . 8"x24" Pavé Wall Muretto - ROWS
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Pavimento . Floor: ’
Bianco 60x120 . 24"x48" Ret - SATIN 3D



Pavimento . Floor: Indoor

Bianco 60x120 . 24"x48" Ret - SATIN 3D
Pavimento . Floor: Outdoor

Bianco 60x120 . 24"x48"

Ret - Bocciardato SOFT GRIP

Rivestimento . Wall Tile:
Bianco 60x120 . 24"x48" Ret - SATIN 3D
Bianco 60x120 . 24"x48" Ret - Bambus SATIN 3D
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Bianco 60x120 . 24"x48" Ret - Bocciardato SOFT GRIP

Pavimento . Floor: Outdoor



Pavimento . Floor: Indoor

Bianco 60x120 . 24"x48" Ret - SATIN 3D
Pavimento . Floor: Outdoor

Bianco 60x120 . 24"x48"

Ret - Bocciardato GRIP 20MM

Rivestimento . Wall Tile:
Bianco 60x120 . 24"x48" Ret - SATIN 3D
Bianco 20x60 . 8"x24" Pave Wall Muretto - ROWS




Pavimento . Floor: Outdoor
Bianco 60x120 . 24"x48" Ret - Bocciardato GRIP 20MM




20 21

BEIGE

GRES PORCELLANATO . PORCELAIN-STONEWARE
Calore naturale e profondita materica per ambienti
dal carattere autentico.

Natural colour and material depth for rooms with
authentic character.

Couleurs naturelles et profondeur des matériaux pour des
pieces au caractere authentique.

Nattrliche Farb- und Materialtiefe fiir Rdume mit authentischem
Charakter.



Pavimento . Floor: Indoor

Beige 60x60 . 24"x24"Ret - SATIN 3D
Gradino Costa Retta 33x120 - 13"x48"
Ret - SATIN 3D

Pavimento . Floor: Outdoor

Beige 60x120 . 24"x48"

Ret - Bocciardato SOFT GRIP

Rivestimento . Wall Tile:
Beige 20x60 . 8"x24" Pavé Wall Muretto - ROWS
Beige 60x120 . 24"x48" Ret - SATIN 3D




Rivestimento . Wall Tile:
Beige 20x60 . 8"x24" Pavé Wall Muretto - ROWS




Pavimento . Floor: Indoor

Beige 60x120 . 24"x48" Ret - SATIN 3D
Pavimento . Floor: Outdoor

Beige 60x120 . 24"x48"

Ret - Bocciardato SOFT GRIP

Rivestimento . Wall Tile:
Beige 60x120 . 24"x48"
Ret - Bocciardato SOFT GRIP




Beige 60x120 . 24"x48" Ret - SATIN 3D

Pavimento . Floor: Indoor




Pavimento . Floor: Indoor

Beige 60x120 . 24"x48" Ret - SATIN 3D
Pavimento . Floor: Outdoor

Beige 60x120 . 24"x48"

Ret - Bocciardato GRIP 20MM

Rivestimento . Wall Tile:

Beige 60x120 . 24"x48"

Ret - Bambus SATIN 3D

Beige 60x120 . 24"x48" Ret - SATIN 3D
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Pavimento . Floor: Outdoor
Beige 60x120 . 24"x48" Ret - Bocciardato GRIP 20MM



Pavimento . Floor: Outdoor
Beige 60x120 . 24"x48"

Ret - Bocciardato SOFT GRIP

Beige 60x120 . 24"x48"

Ret - Bocciardato GRIP 20MM
Gradino Costa Retta 33x120 - 13"x48"Ret - GRIP |

Rivestimento . Wall Tile:
Beige 20x60 . 8"x24" Pavé Wall Muretto - ROWS
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Pavimento . Floor: Outdoor P

Beige 60x120 . 24"x48" Ret - Bocciardato SOFT GRIP
Beige 60x120 . 24"x48" Ret - Bocciardato GRIP 20MM o
Gradino Costa Retta 33x120 - 13"x48" Ret - Boce&afg.ag) GRIP 20MM
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BIANCO

GRES PORCELLANATO . PORCELAIN STONEWARE

v
. 20 mm
r

a

199481 - 60x120 . 24"x48" 199491 - 60x60 . 24"x24"
Ret - SATIN 3D Ret - SATIN 3D

199521 - 60x120 . 24"x48"
Ret - Bocciardato SOFT GRIP

199621 - 60x120 . 24"x48"
Ret - Bocciardato GRIP 20mm

BEIGE

GRES PORCELLANATO . PORCELAIN STONEWARE

199482 - 60x120 . 24"x48" 199492 - 60x60 . 24"x24"
Ret - SATIN 3D Ret - SATIN 3D

199522 - 60x120 . 24"x48"
Ret - Bocciardato SOFT GRIP

199622 - 60x120 . 24"x48"
Ret - Bocciardato GRIP 20mm

199501 30x60 . 24"x24"
Ret - SATIN 3D

199502 30x60 . 24"x24"
Ret - SATIN 3D

—mm | (% 30 - 1¢ | B0 NAVONA

=

199541 - 60x120 . 24"x48" 199561 - 20x60 . 8"x24"
Ret - Bambus SATIN 3D Pavé Wall Muretto - ROWS

=

199562 - 20x60 . 8"x24"
199542 - 60x120 . 24"x48" Pavé Wall Muretto - ROWS
Ret - Bambus SATIN 3D

[v3)

SVILUPPO GRAFICO / PATTERNS

60x120 10 Facce differenti / Different Patterns
60x60 20 Facce differenti / Different Patterns
30x60 40 Facce differenti / Different Patterns
20x60 60 Facce differenti / Different Patterns

39
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PEZZI SPECIALI 9MM . SPECIAL PIECES . PIECES SPECIALES . SPEZIALTEILE

[=]9 mm

PAKING LIST

—

Battiscopa
6X60 . 2"x24" Ret - SATIN

199571 - Bianco
199572 - Beige

Gradino Costa Retta
33x120. 13"x48" Ret - SATIN 3D

199581 - Bianco
199582 - Beige

Angolo Gradino Costa Retta DX
33x120. 13"x48" Ret - SATIN 3D

199591 - Bianco
199592 - Beige

—_—

Angolo Gradino Costa Retta SX
33x120. 13"x48" Ret - SATIN 3D

199601 - Bianco
199602 - Beige

FORMATI . Sizes . Formats . Formate

B

B R

-

.

PEZZI SPECIALI 20MM . SPECIAL PIECES . PIECES SPECIALES . SPEZIALTEILE [=]20 mm
Gradino Costa Retta Angolo Int. Gradino Costa Retta Angolo Est. Gradino Costa Retta

33x120. 13"x48"Ret - Bocciardato GRIP  33x120. 13"x48" Ret - Bocciardato GRIP 33x33.13"x13"Ret - Bocciardato GRIP

199651 - Bianco 199661 - Bianco 199671 - Bianco

199652 - Beige 199662 - Beige 199672 - Beige

PEZZI SPECIALI 21MM . SPECIAL PIECES . PIECES SPECIALES . SPEZIALTEILE E 21 mm

60x120 Ret - SATIN 3D / Bocciardato - SOFT GRIP / Ret - Bambus SATIN 3D 2 1440 28,080 35 50400 1000
24'%48"

20 mm Ret - Bocciardato GRIP 2 0,720 31,600 35 25,200 1006
60x60
. Ret-SATIN 3D 4 1,440 27,480 30 43,200 842
3O Ret- SATIN3D 6 1,080 20,510 48 51,840 1002
20x60 )
g'yo4"  Pavé Wall Muretto - ROWS 8 0,960 19,200 48 46,080 924
60x120
S OX e 20 mm Ret - GRIP 1 0,720 31,600 35 25,200 1106
6x60  piii Ret - SATIN 3D
204" attiscopa Ret - S 3 15 0,540 11,400 48 25,920 548
'1"33,,’;129 9 mm Gradino Costa Retta Ret - SATIN 3D 2 0,792 19,600 : : ;
33x120 .
13"%04" 9 mm Angolo Gradino Costa Retta DX/SX Ret - SATIN 3D 1 0,396 10,600 - - -
1333,,’;1229 20 mm Gradino Costa Retta Ret - Bocciardato GRIP 1 0,480 22,300 . :
33x120 . .
134" 20 mm Angolo Int. Gradino Costa Retta Ret- Bocciardato GRIP 1 0,800 36,800 - -
33x33 i ,
13'%13" 20 mm Angolo Est. Gradino Costa Retta Ret - Bocciardato GRIP 2 0,217 11,300 - - -
20%60 21 mm Griglia Ret - Bocciardato GRIP 2 0,240 10,400 -
g,,‘gj? 21 mm Angolo Griglia Ret - Bocciardato GRIP 1 0,200 8,600 -

S
\\%\
5

Griglia

20x60 . 8"x24" Ret - Bocciardato GRIP
199681 - Bianco

199682 - Beige

= e
~ > S =

Angolo Griglia

20x60 . 8"x24" Ret - Bocciardato GRIP
199691 - Bianco

199692 - Beige

DESTINAZIONI D'USO CONSIGLIATE 9MM

Examples of applications suggested . Domaines d’utilisation conseillés . Empfohlene Anwendungsbereiche

* Peso medio al netto dell'imballo . Average weight, net of packaging . Poids moyen, net demballage . Durchschnittliches Gewicht nach Verpackung

i

sl

DESTINAZIONI D’USO CONSIGLIATE 20MM

Examples of applications suggested 20mm . Domaines d’utilisation conseillés 20mm . Empfohlene Anwendungsbereiche 20mm
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PIASTRELLE IN GRES PORCELLANATO - STONEWARE PORCELAIN TILES

Conforme alla norma EN 1441 1 Appendice G gruppo Bla Conforme alla norma ISO 13006 Appendice G gruppo Bla
Compliant with standards EN 14411 annex G group Bla Compliant with standards ISO 13006 annex G group Bla

Spessore 9mm . 20mm . Thickness 9mm .20mm

CATTERISTICHE TECNICHE

Valore Sichenia

Technical features Norma Valore prescritto dalle norme Sichenia values
Standard Values required by the standard
SATIN SOFT GRIP GRIP
Lunghezza e larghezza UNIEN ISO Rettificato . Rectified Conforme Conforme Conforme
Lenght and width 10545/2 +0,3% (max+ 1 mm) Compliant Compliant Compliant
Spessore UNIEN ISO Rettificato . Rectified Conforme Conforme Conforme
Thickness 10545/2 +5% (max £ 0,5 mm) Compliant Compliant Compliant
Rettilineita spigoli UNIEN ISO Rettificato . Rectified Conforme Conforme Conforme
Warpages of edges 10545/2 +0,3 % (max + 0,8 mm) Compliant Compliant Compliant
Ortogonalita UNIEN ISO Rettificato . Rectified Conforme Conforme Conforme
Wedging 10545/2 +0,3% (max £ 1,5 mm) Compliant Compliant Compliant
Planarita UNIEN ISO Rettificato . Rectified Conforme Conforme Conforme
Flatness 10545/2 +0,4 % (max £ 1,8 mm) Compliant Compliant Compliant
Assorbimento % d'acqua UNIEN ISO o o o N
E] Water absorption 10545/3 =05% <01% <01% <01%
Resistenza alla flessione UNIEN ISO > 35 N/mm? Conforme Conforme Conforme
Bending strength 10545/4 = Compliant Compliant Compliant
Resistenza Abrasione profonda UNIEN ISO 3 3 3 3
Resistance to deep abrasion 10545-6 <175 mm <140mm =140mm <140 mm
. Sforzo dirottura UNIEN ISO > 1300N Conforme Conforme Conforme
Breaking strength 10545/4 = Compliant Compliant Compliant
Dilatazione termica lineare UNIEN ISO P 6101 6101
@ Linear thermal expansion 10545/8 <9,0x10°K <9,0x10°K <9,0x10°K
N " . L : . Nessuna Nessuna Nessuna
_FFre]suterlua agkll sngtZ| termici llJ(l)\ISIfsl\;gISO Testpsuperato |;1vacctor<éﬁ T;)on I15005‘:2)5145 1 alterazione alterazione alterazione
ermal shock resistance ass according to - No alteration No alteration No alteration
. : . Nessuna Nessuna Nessuna
Eeﬂftenzi al gelo liJ(l)\g‘tEsl\:]IiO TEStPSUperato 'S.accfrgﬁfgon I1SOOS‘:5?5145 ! alterazione alterazione alterazione
rostresistance ass according to No alteration No alteration No alteration
Resistenza alle macchie UNIENISO Classe dichiarata 5 5 5
Resist to staini 10545/14 Declared Cl resistente . resistente . resistente .
esistance to staining eclared tlass resistant resistant resistant
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina Classe minima B A A A
Resistance to household chemicals and swimming pool salts Minimum Class B
@ Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali UNIEN ISO Classe dichiarata LA LA LA
Resistance to low concentrations of acids and alkalis 10545/13 Declared Class
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali Classe dichiarata HA HA HA
Resistance to high concentrations of acids and alkalis Declared Class
Metodo della rampa “calzato” DIN EN Valore dichiarato
16165: 2023 - R11 R11
Shod Ramp Test Annex B Declared value
iodi ; DIN EN ichi
Metodo della rampa a piedi nudi 16165: 2023 Valore dichiarato R A+B A+B4C
Barefoot Ramp Test Annex A Declared value
AS/NZS Declared Classification of the new
pedestrian surface materials according to - P3 P4
4586 the Pendulum Test
BSEN " ,.
Metodo del ?e!\dolo 16165: 2021 PTV =36 classfu_es t‘he"surface as“low _ > 36 Wet > 36 Wet
Pendulum Friction Test Annex C slip risk
UNE-ENV Valore dichiarato
12633 Declared value B Classe C2 Classe C3
D. M. 236/89 del 14/06/89 p >0,40 per elemento
Coefficiente di attrito B.CRA scivolante cuoio su pavimentazione asciutta p _ > 0,40 Asciutto > 0,40 Asciutto
Coefficient of friction (COF) Rep.CEC/81  >0,40 per elemento scivolante gomma dura su > 0,40 Bagnato > 0,40 Bagnato
pavimentazione bagnata
. " . . . ANSI ANSIA 326.3. 2017 Requires a minimum
goefﬁc!ente gf: a_ttr;tof(:l_n?mlcgjcon A3263. value of 0.42 for level interior space - > 0,42 Wet > 0,62 Wet
ynamic coefficient ot friction 2017 expected to be walked upon when wet.
Stonalizzazione
A o v w  u
Fuga consigliata (*) Indoor 22mm
Recommended joint Oundoor >5mm

* Salvo diversa indicazione dei Codici di Posa Nazionali. La larghezza delle fughe deve comunque essere decisa dalla Direzione Lavori.
*The width of grout joints must be established by the installation supervisor, unless grout widths are regulated by national laying standards.

MADE IN ITALY
| ]

La riproduzione, la pubblicazione, e la distribuzione, totale o parziale, di tutto il materiale originale contenuto in questo documento sono espressamente vietate in assenza di
autorizzazione da parte di Sichenia. Sichenia si riserva di modificare i prodotti senza preavviso, declinando ogni responsabilita relativa a danni diretti o indiretti derivanti da tali
modifiche. | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Per le informazioni e i dati relativi ai codici,
imballaggi e pesi occorre sempre consultare I'ultimo listino aggiornato e in vigore.

The reproduction, publication, and distribution, total or partial, of all the original material contained herein is expressly prohibited without the prior consent of Sichenia.
Sichenia reserves the right to make changes to the products without notice, and shall not be liable for any direct or indirect damages arising from any changes. The colours and
the aesthetic characteristics of the products shown in this catalogue are purely illustrative. For information and data concerning codes, packaging and weight always refer to the
last updated price list in force.

La reproduction, la publication et la distribution, totales ou partielles, de tout le matériel original contenu dans ce document sont expressément interdites sans I'autorisation de
Sichenia. Sichenia se réserve la faculté de modifier les produits sans préavis, en déclinant toute responsabilité relative a des dommages directs ou indirects dérivant d'éventuelles
modifications. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques du matériel illustré dans ce catalogue sont fournis a titre purement indicatif.

Pour les informations et les données relatives aux codes, aux emballages et aux poids, il est toujours nécessaire de consulter le dernier tarif mis a jour et en vigueur.

Die vollstandige oder auszugsweise Vervielfaltigung, Veroffentlichung und Verbreitung des gesamten, in diesem Dokument enthaltenen Originalmaterials, ist ohne Genehmigung
der Firma Sichenia ausdriicklich untersagt. Sichenia behilt sich das Recht vor, die Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu @ndern und haftet nicht fiir direkte oder indirekte,
durch eventuelle Anderungen verursachte Schaden. Die Farben und dsthetischen Merkmale des im vorliegenden Katalogs abgebildeten Materials sind rein zur Information und
nicht bindend. Fiir Informationen zu den Daten der Codenummern, Verpackungen und Gewichten siehe immer die neuste, jeweils glltige Preisliste.
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